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Vik ut bildsidan och ha den till hands nér du léser
igenom anvisningarna och gér dig bekant med appara-
tens / maskinens funktioner.

Przed przeczytaniem prosze rozlozyé strone z ilustrac-
jami, a nastepnie prosze zapoznaé sig z wszystkimi
funkcjami urzqdzenia.

(G

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildun-
gen aus und machen Sie sich anschlief3end mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Charging 2 Ah 3 Ah 4 Ah
times
—— | Battery pack | Battery pack | Battery pack
Charging PAP 20 A1 PAP 20 A2 | PAP 20 A3
currents
max. 2.4 A
Charger 60 min 90 min 120 min
PLG 20 AT 24A 24A 24 A
max. 3.5 A
Charger 60 min 60 min 80 min
ot 24A 35A 35A
max. 4.5 A
Charger 45 min 45 min 60 min
PLG 20 A3 3.5A 4.5A 4.5A
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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1 / A2 /
A3 of the X20V Team series are compatible with the
PAP 20 A1 / PAP 20 A2 / PAP 20 A3 battery pack.

20V max.
18V
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Inledning

Grattis fill kdpet av din nya produkt. Du har valt en
produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér
som en del av leveransen. Den innehdller viktig in-
formation om sékerhet, anvéindning och &tervinning.
Las noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvis-
ningar innan du bérjar anvénda produkten. Anvénd
endast produkten enligt beskrivningarna och i de
syften som anges hér. Ldmna 6ver all dokumentation
tillsammans med produkten om du éverlater den till
n&gon annan person.

Féreskriven anvéndning
Batteriet passar fill:

x Efﬁﬂ?ﬁﬂ!!lﬂ!

Batteriet f&r inte anvéindas yrkesméssigt. Alla dvriga
anvdndningssétt och féréndringar p& produkten
ligger utanfér grénserna fér den féreskrivna anvénd-
ningen och innebdr avsevarda risker. Tillverkaren
ansvarar inte f&r skador som uppstér pé grund av
felaktig anvéndning.

2 SE PAP 20 A3
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Utrustning

@ Batteripaket

@ Knapp for visning av laddningsnivé
© Batterilampa

O Snabbladdare (ingér ej)

© R&d laddningslampa

O Gron laddningslampa
Leveransens innehall

1 batteri 4 Ah

1 bruksanvisning

Tekniska data
Batteri 4 Ah: PAP 20 A3

Typ: LITUMJON
Nominell spénning: 20V == (likstrém)
Kapacitet: 4,0 Ah (80 Wh)
Celler: 10

PAP 20 A3 SE 3
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Anvénd endast féljande snabbladdare fér att
ladda batteripaketet: X20V Team Serie

x EJWEPMIHSIDE

(ingar ej)

PLG 20 A2:

INGANG /input:

Nominell spénning: 230-240V ~, 50 Hz

(véixelstrom)

Nominell stromférbrukning: 85 W

Sékring (inbyggd): 315A B2

UTGANG/output:

Nominell sp&nning: 21,5V = (likstrém)

Nominell strémstyrka: 35A

Laddningstid: ca 80 min

Skyddsklass: I1/[E@] (dubbel isolering)
/\ AKTA!

> Den hér laddaren kan bara anvéndas fér
att ladda upp féljande typer av batterier:
PAP 20 A1 / PAP 20 A2 / PAP 20 A3.

> En aktuell lista 6ver kompatibla batterier finns
pé& www.lidl.de/akku.

4 SE PAP 20 A3
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(30
) Aliménna sékerhets-

|!L_lJ| anvisningar

/\ VARNING!

M Las igenom all sékerhetsinformation och alla
anvisningar. Om sékerhetsanvisningar och
instruktioner inte f&ljs kan resultatet bli elchock,
brand och/eller svéra personskador. Spara all
sdikerhetsinformation och alla anvisningar fér
framtida bruk.

a) Ladda endast batterier i laddare som rekom-
menderas av tillverkaren. En laddare som kon-
struerats speciellt fér en viss typ av batterier kan
orsaka eldsvada om man férséker ladda andra
typer av batterier i den.

b) Anvénd bara den typ av batterier som anges
for ett elektriskt verktyg. Om man anvénder
andra batterityper kan det leda fill olyckor och
eldsvador.

PAP 20 A3 SE 5
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c) Hall batterier som inte anvénds pé avstand
fran gem, mynt, nycklar, spik, skruvar och
andra smé metallféremél som kan éverbrygga

kontakterna. En kortslutning mellan batteriets
kontakter kan leda fill bréinnskador eller eldsvada.

d

Vid felaktig anvéndning kan vétska trénga ut
ur batteriet. Undvik kontakt med denna vétska.
Vid kortvarig kontakt ska du spola med vatten.
Om vétskan skulle réka komma in i gonen ska
man &ven uppsdka lékare. Batterivatska som
tréngt ut kan leda till hudirritationer och brénn-
skador.

VAR FORSIKTIG! EXPLOSIONSRISK!
Ladda aldrig upp batterier som inte
&r uppladdningsbara.

%+ 7 Skydda batteriet fran véirme, Gven frén

t ex langvarigt solljus, eld, vatten och
fukt.

% Annars finns risk fér explosion.

max. 50°C

6 SE PAP 20 A3
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Kompletterande sdkerhetsanvisningar

B Anvénd inte skadade eller modifierade bat-
terier. Skadade eller modifierade batterier kan
reagera pd ett ovdntat sétt och orsaka brand,
explosion eller risk f&r personskador.

B Utsétt inte batterier for eld eller for héga
temperaturer. Eld eller temperaturer dver 130°C
(265°F) kan orsaka en explosion.

B Fslj alla anvisningar fér laddning och ladda
aldrig batteriet eller det batteridrivna verktyget
vid hégre temperaturer &én de som anges i
driftinstruktionen.

Om batteriet laddas pé ett felaktigt sétt eller
laddas till véirden som ligger utanfér det fill&tna
temperaturomradet kan brandrisken dka och
batteriet f&rstdras.

PAP 20 A3 SE 7
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Ladda batteripaket (se bild A)
/\ VAR FORSIKTIG!

> Dra alltid ut kontakten innan du tar ut eller satter
in batteripaketet i laddaren.

OBSERVERA

> Ladda aldrig batteripaketet nér omgivningstem-
peraturen ligger under 10°C eller 6ver 40°C.
Onm ett litiumjonbatteri ska lagras under en
l&ingre tid maste laddningsnivén kontrolleras
med j@mna mellanrum. Den optimala ladd-
ningsnivén ligger mellan 50 % och 80 %.
Batteriet ska férvaras svalt och torrt vid en
omgivningstemperatur p& 0°C till 50°C.
¢ Stick in batteripaketet @ i snabbladdaren @
(se bild A).
¢ Satt kontakten i ett eluttag. Kontrollampan @
lyser rétt.

¢ Den gréna kontrollampan @ indikerar att ladd-
ningen &r férdig och batteripaketet @ &r Klart att
anvdndas.

8 SE PAP 20 A3
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/\ OBS!

¢ Om den réda kontrollampan @ blinkar &r bat-
teripaketet @ Gverhettat och kan inte laddas.

4 Om bade den réda och den gréna kontrollam-
pan @ @ blinkar &r det fel pa batteripaketet @.
4 Stéing av laddaren och vénta i minst 15 minuter
innan du laddar ett annat batteri. Dra dé& ut
kontakten.
Kontrollera batteriets laddningsniva

¢ Tryck p& knappen fér visning av batteriets ladd-
ningsnivé @ for att kontrollera laddningsnivan
(se dven den stora bilden).
Batteriets laddningsstatus resp. restkapacitet visas
av batterilampan @ pé fsljande satt:

¢ ROD/ORANGE/GRON = maximal laddningsnivéa
ROD/ORANGE = medelhég laddningsnivé
ROD = l&g laddningsnivé - ladda batteriet

PAP 20 A3 SE 9
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Skoétsel och férvaring

B Om batteriet inte ska anvéndas under en langre
tid méste du ta ut det och férvara det pd ett rent
och torrt stélle utan direkt solljus.

B Onm ett litiumjonbatteri ska lagras under en léngre
tid maste laddningsnivén kontrolleras med jémna
mellanrum. Den optimala laddningsnivén ligger
mellan 50 % och 80 %. Det optimala férvarings-
klimatet &r svalt och torrt.

B Forsok aldrig géra underhéllsarbeten pa
skadade batterier.
Endast tillverkaren eller en auktoriserad kundticinst
far géra underhéllsarbeten p& uppladdningsbara
batterier.

Garanti fran

Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

F&r den har produkten Iémnar vi 3 érs garanti fréin
och med inkdpsdatum. Om det skulle vara né&got fel
pé& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt
fran &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter

begrénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande
avsnitt.

10 SE PAP 20 A3
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Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta
vél vara pé kassakvittot. Kassakvittot &r ditt képbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p&
produkten inom tre &r fran inkdpsdatumet reparerar
vi, byter ut den gratis, eller erséttar kdpesumman
beroende pd vad vi anser lampligast. En férutsétt-
ning fér att utnyttja garantin &r att den defekta
produkten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas
inom den tredriga garantitiden fillsammans med en
kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av vér garanti kommer du att f4 till-
baka en reparerad eller en ny produkt. Garantitiden
bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller ny
produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garan-
tin. Det géller dven f&r utbytta och reparerade delar.
Eventuella skador och brister som existerar redan vid
képet mdste rapporteras sé snart produkten packats
upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala
for eventuella reparationer.

PAP 20 A3 SE 11
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Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga
kvalitetskriterier och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel.
Garantin técker inte delar av produkten som utséitts fér
normalt slitage och darfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador p& émtdliga delar som t
ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller
anvénds och servas pé fel sétt. Alla anvisningar i
bruksanvisningen maste féljas exakt fér att produkten
ska kunna anvéndas pa rétt sétt. Produkten fér aldrig
anvéndas i andra syften eller hanteras pd et sétt
som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvis-
ningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska
inte anvéndas yrkesméssigh.Garantin géller inte vid
missbruk och felaktig behandling, anvéndande av
vald och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktorise-
rade servicefilial.

12 SE PAP 20 A3
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Garantitiden gdiller inte vid:

B normal minskning av batteriets kapacitet

B yrkesméssig anvéndning av produkten

B skador eller féréndringar p& produkten, som
orsakas av kunden sjélv

B medvetet bortseende fran sékerhets- och
underhallsféreskrifter, felaktig anvéindning

B skador pa grund av elementarhéndelser

Behandling av garantiérenden
F&r att snabbt kunna behandla ditt &rende ber vi dig
flia nedanstéende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex

IAN 12345) i beredskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten p& produkten,
en gravyr p& produkten, p& bruksanvisningens
titelblad (nere till vanster) eller p& klistermarket pa
produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att
farst kontakta den serviceavdelning som anges
nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsam-
mans med kdpbeviset (kassakvittot) och en be-
skrivning av felet samt nér det uppstod skickas in
portofritt till den angivna serviceadressen.

PAP 20 A3 SE 13
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[E%:3'E | Denna och ménga andra handbocker,
produkfilmer och installationsmjukva-
ror kan laddas ned pé
www.lidl-service.com.

Med den har QR-koden kommer du
direkt till Lidls servicesida (www.lidl-service.com) dar
du kan 8ppna bruksanvisningen genom att skriva in
artikelnumret (IAN) 123456.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service
(SED Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 331800_1907 |

14 SE PAP 20 A3
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Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon service-
adress. Kontakta férst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.komperndss.com

PAP 20 A3 SE 15
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Kassering

Férpackningen ska skydda produkten frén
% transportskador. Férpackningsmaterialet har

valts med tanke pé& miljén samt de tekniska
férutséttningarna for avfallshantering och kan dérfér
atervinnas.

Genom att aterféra férpackningen till kretsloppet kan
vi spara pd révaror och minska sopberget. Kassera
fdrpackningar som inte behévs Iéngre enligt géllande
lokala bestammelser.

Kasta aldrig batterier i hushallssopornal!
Lision

Defekta eller férbrukade uppladdningsbara batterier
ska &tervinnas enligt direktiv 2006/66/EC. Lémna
in batteripaketet och/eller produkten till rétt typ av
atervinning.

Fraga p& din kommun- eller stadsdelsférvaltning om
méjligheterna att kassera uttjénta elektriska apparater
pé eft milidvanligt sétt.

16 SE PAP 20 A3
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Tank p& milidn nér du kasserar
fsrpackningen.
Observera mérkningen pé de olika

a fsrpackningsmaterialen och dela ev.
upp dem ddrefter s& aft du kan
sopsortera dem rétt. Férpackningsmate-
rialen &r mérkta med férkortningar (a)
och siffror (b) som har féljande
betydelse:
1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit.

Kontakta kommunen fér nérmare
information om avfallshantering av den
farbrukade produkten.

=¥

PAP 20 A3 SE 17
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Information om forsdkran om

EG-6verensstidmmelse

Den hér produkten uppfyller de grundléggande
kraven och RoHS-direktiv 2011/65/EU*.

En fullstéindig férséikran om &verensstémmelse i original
kan bestdllas frén importéren.

€

* Tillverkaren bér hela ansvaret fér utfardandet av
denna férsékran om éverensstammelse. Det féremdl
som beskrivs ovan i denna férsékran uppfyller kraven

i féreskrifterna for direktiv 2011/65/EU frén Europa-
parlamentet och Europarédet frén den 8 juni 2011

angéende begrdnsad anvéndning av farliga émnen
i elektrisk och elektronisk utrustning.

18 SE PAP 20 A3
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Bestdllning av reservbatteri
Om du behéver ett nytt batteri kan du antingen
bestélla det bekvémt pé Internet pa
www.kompernass.com eller via telefon.

Eftersom vi bara har ett begrénsat antal av den héar
artikeln kan den snabbt bli slutsald.

OBSERVERA

> | vissa lénder gér det inte att bestdlla reservdelar
online. Kontakta i s& fall vér Service Hotline.

B Kampanjen begrdnsas fill eft batteri per kund/
produkt och géller tvé ménader efter kampanijpe-
rioden. Dérefter kan reservbatterier bestéllas
enligt andra villkor.

PAP 20 A3 SE 19
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Bestdillning per telefon

(SE) Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

Fér snabb hantering av din bestélining ber vi dig att
ha produktens artikelnummer (t.ex. IAN 331800 i
beredskap vid alla frfrégningar. Artikelnumret stér
pé typskylten eller pd titelsidan i den hér anvisningen.

20 SE PAP 20 A3
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego produktu. Wybrany
produkt charakteryzuje sig wysokq jakoscig. Instrukcja
obstugi stanowi czes¢ niniejszego produktu. Zawiera
ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytko-
wania produktu nalezy zapoznad sie ze wszystkimi
wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczen-
stwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytgeznie zgodnie
z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakre-
sie zastosowan. W przypadku przekazania urzg-
dzenia osobie trzeciej nalezy dotqczyé do niego
réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem
Ten akumulator pasuje do:

x Efﬁﬂ?ﬁﬂ!!lﬂ!

Ten akumulator nie nadaje sie do zastosowan komer-
cyjnych. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje
urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne z prze-
znaczeniem i niosq za sobq powazne niebezpie-
czenhstwo wypadku.

22 PL PAP 20 A3
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku uzycia urzgdzenia w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem.

Wyposazenie

@ Akumulator

@ Przycisk stanu natadowania akumulatora

© Wskaznik LED stanu natadowania akumulatora
O Szybka tadowarka (brak w zestawie)

© Czerwona dioda kontrolna tadowania

0O Zielona dioda kontrolna fadowania

Zakres dostawy

1 akumulator 4Ah

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Akumulator 4 Ah: PAP 20 A3

Typ: LITOWY

Napigcie znamionowe: 20 V == (prqd staty)
Pojemnosé: 4,0 Ah (80 Wh)
Ogniwa: 10

PAP 20 A3 PL 23
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Do tadowania akumulatora uzywaij tylko
ponizszych szybkich tadowarek z serii
X20V Team:

x E.#FDPAIIHSIDE

(brak w zestawie):
PLG 20 A2:

Wejscie:

Napiecie znamionowe: ~ 230-240V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér mocy: 85 W

Bezpiecznik (wewnetrzny): 3,15 A 3

Wyiscie:

Napiecie znamionowe: 21,5V == (prqd staly)
Prqd znamionowy: 35A

Czas tadowania: ok. 80 min

Klasa ochrony: I1 /(2] (podwdijna izolacja)

24 PL PAP 20 A3
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A uwaca!

> W tej tadowarce mozna tadowad tylko
nastepujqce baterie: PAP 20 A1 /
PAP 20 A2 / PAP 20 A3.

> Aktualna lista zgodnosci akumulatoréw
znajduje sie na stronie internetowej

www.lidl.de/akku.

@ Ogodlne wskazowki

bezpleczenstwa

A OSTRZEZENIE!

B Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-
czefistwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek bezpieczeristwa oraz
instrukeji moze by¢ przyczynqg porazenia
pradem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich
obrazen ciata. Wszystkie wskazéwki bezpie-
czefstwa oraz instrukcje nalezy zachowaé
do pézniejszego wykorzystania.

PL 25
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a)

b

<)

d)

Akumulatory taduj wytqcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulatoréw
innych niz te, do ktérych jest ona przewidziana,
stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane

dla okreslonego elekironarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do
obrazen i niebezpieczehstwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
érub lub innych drobnych metalowych przed-
miotéw, ktére mogtyby powodowaé zwarcie
stykéw. Zwarcie miedzy stykami akumulatora
moze spowodowaé oparzenia lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniv z akumula-
tora moze wydostaé sie ciecz. Nalezy unikaé
kontaktu z tq cieczq. W razie przypadkowego
kontaktu zmyj wodq. W przypadku przedosta-
nia sie cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo

z pomocy lekarza. Wydostajqca sie z akumula-
tora ciecz moze powodowaé podraznienia skéry
lub poparzenia.

26 PL PAP 20 A3
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%ﬁ 2

max. 50°C

X

X

(=

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

Chroni¢ akumulator przed wysokq
temperaturg, np. przed ciggtym
dziataniem promieni stonecznych,
ognia, wody i wilgoci.
Niebezpieczeristwo wybuchu.

Zaawansowane wskazéwki bezpie-
czenstwa

B Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmo-
dyfikowanego akumulatora. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq zachowywad
sig nieprzewidywalnie i doprowadzié¢ do pozaru,
eksplozji lub obrazen.

B Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia
lub wysokiej temperatury. Ogien lub temperatury
powyzej 130°C (265°F) mogq spowodowaé
wybuch.
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B Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczqcych
tadowania i nie taduj akumulatora lub narze-
dzia akumulatorowego poza wskazanym
w instrukeji obstugi zakresem temperatur.
Niewtasciwe fadowanie lub fadowanie poza
dopuszczonym zakresem temperatur moze

spowodowad zniszczenie akumulatora oraz
zwigkszy¢é zagrozenie pozarowe.
tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)
/\ OSTROZNIE!

> Przed wyjeciem wzgl. wlozeniem akumulatora
do tadowarki nalezy zawsze wyciggngé wtyk
z gniazda.
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> Nigdy nie taduj akumulatora, jesli temperatura
otoczenia jest nizsza niz 10°C lub wyzsza niz
40°C. W przypadku diuzszego przechowy-
wania akumulatora litowego nalezy regularnie

kontrolowaé jego poziom natadowania. Opty-
malny stan natadowania wynosi pomiedzy
50% a 80%. Narzedzie nalezy przechowy-
waé w suchym i chtodnym miejscu, w tempera-
turze otoczenia miedzy 0°C a 50°C.
¢ Wiéz akumulator @ do szybkiej tadowarki @
(patrz rys. A).
¢ Wiéz wiyk do gniazda zasilania. Dioda kontrol-
na LED @ $wieci sie w kolorze czerwonym.
¢ Zielona dioda kontrolna @ sygnalizuje zakon-
czenie tadowania i gotowo$¢ akumulatora @ do
pracy.
/\ UWAGA!

4 Jesli czerwona dioda kontrolna LED @ zacznie
migaé, akumulator @ sie przegrzat i nie mozna
go natadowaé.

¢ Jesli czerwona i zielona dioda kontrolna LED @
O migajq razem, wtedy akumulator @ jest
uszkodzony.
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4 Miedzy kolejnymi tadowaniami wytgczaj zawsze
tadowarke na co najmniej 15 minut. W tym celu
wyciqgnij wtyk z gniazda.

Sprawdzanie stanu natadowania

akumulatora

4 W celu sprawdzenia stanu natadowania akumu-
latora nacisnij przycisk stanu natadowania @
(patrz rysunek gtéwny).

Stan lub pozostaty poziom natadowania zostaje
wyswietlony na wskazniku LED stanu natadowa-
nia akumulatora @ w nastepujqacy sposéb:

¢ CZERWONY / POMARANICZOWY /
ZIELONY = maksymalny poziom natadowania
CZERWONY / POMARANICZOWY =
$redni poziom natadowania
CZERWONY = stabe natadowanie -

natadowaé akumulator

Konserwacja i przechowywanie

B Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez duz
szy czas, wyjmij go z urzqdzenia i przechowuj
w czystym, suchym miejscu, bez bezposéredniego
nastonecznienia.
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B W przypadku diuzszego przechowywania aku-
mulatora litowego nalezy regularnie kontrolowaé
jego poziom natadowania. Optymalny stan nata-
dowania wynosi pomigdzy 50% a 80%.
Optymalne warunki przechowywania to chtodne
i suche miejsce.

B Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych
akumulatoréw.
Kazda konserwacja akumulatoréw powinna by¢
przeprowadzana wytqcznie przez producenta
lub autoryzowany punkt serwisowy.

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objefe jest 3-letniq gwaranciq, liczgc od
daty zakupu. W przypadku wad tego produktu, masz
gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedaw-
cy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez
nasze opisane ponizej warunki gwarancii.
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Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sie w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetienia
tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie
w trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego
urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem)
oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z
powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwa-
rancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezpo-
$rednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie
okresu gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane
odptatnie.
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Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i
poddane przed wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw, akumulatoréw, lub czesci wykonanych ze szkia.
Niniejsza gwarancja traci swojq waznoé, jesli pro-
dukt zostat uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo
lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy cisle
przestrzegad wszystkich instrukcji wymienionych w
instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza
sie w instrukeji obstugi lub przed kitérymi sig w niej
ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowar: komercyjnych. Niewlasciwe
uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszy-
mi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarancji.
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Okres gwarancji nie ma zastosowania w
nastepujacych przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii
B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,

postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon
fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN 12345)
jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowe;
instrukeiji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystqgpienia btedéw dziatania lub
innych wad, prosimy o kontakt z odpowiednim dzia-
tem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.
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B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dofqczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany wcze-

$niej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com
mozesz pobraé te i wiele innych
instrukgii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE
www.id-service.com

Za pomocgq tego kodu QR mo-
zesz przejéé bezposrednio na strone serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzyé
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 331800_1907 |
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Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwi-
su. Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punktem
serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernqss.com

Utylizacja
(. Opakowanie chroni urzqdzenie przed
%@ uszkodzeniami podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla
$rodowiska i mozna poddad je procesowi recyklingu.

Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw
wtémych pozwoli zaoszczedzié surowce naturalne
i zmniejszy¢ ilo$¢ odpadéw. Zbedne materiaty
opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.
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Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymil

Liion
Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy poddaé
procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq
2006/66/EC. Akumulatory i/ lub urzqdzenie na-
lezy oddaé we wiasciwym punkcie zbiérki odpadéw.
W celu uzyskania informacji na temat mozliwosci
utylizacji zuzytych narzedzi elektrycznych / akumu-
latoréw nalezy skontaktowad sig z lokalnym urze-
dem gminy lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé w
sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzegad oznaczen na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami
segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami
(a) i cyframi (b) w nastepujqcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty
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Informacji na temat mozliwoéci utylizacii

% wyeksploatowanego produktu udziela

urzqd gminy lub miasta.

Wskazéwki dotyczace
deklaracji zgodnosci WE

To urzqdzenie jest zgodne z podstawowymi wyma-
ganiami i innymi obowigzujgcymi przepisami dyrek-
fywy RoHS 2011/65/EU*,

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnosci jest do-
stepny u importera.

C€

* Wytqczng odpowiedzialno$é za wystawienie
niniejszej deklaraciji zgodnosci ponosi producent.
Opisany powyze| przedmiot o$wiadczenia spetnia
wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU
Parlamentu Europejskiego i Rady z 8 czerwca 2011
w sprawie ograniczenia stosowania okre$lonych
substanciji niebezpiecznych w urzqdzeniach elek-
trycznych i elekironicznych.
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Zamawianie dodatkowego

akumulatora

Jesli chcesz zaméwié dodatkowy akumulator do
urzqdzenia, mozesz to zrobi¢ wygodnie przez
Internet na stronie www.kompernass.com lub
telefonicznie.

Artykut ten moze by¢ po krétkim czasie niedostepny
ze wzgledu na niewielkie ilosci zapaséw magazy-
nowych.

> W niektérych krajach nie jest mozliwe zamé-
wienie czesci zamiennych online. W takim
wypadku skontaktuj sie z infoliniq serwisowq.
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Zamawianie telefoniczne
Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996

E-Mail: kompernass@lidl.pl

Aby zapewni¢ szybkq realizacje zaméwienia,
prosimy przygotowaé sobie numer katalogowy przy-
pisany do urzqdzenia (np. IAN 331800). Numer
katalogowy znajduije sie na tabliczce znamionowej
lub na stronie tytutowej niniejszej instrukcii.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch
Dieser Akku ist passend zu:

x Efﬁﬂ?ﬁﬂ!!lﬂ!

Dieser Akku ist nicht fir den gewerblichen

Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung

oder Verénderung des Gerétes gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstande-
ne Sch&den ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Akku-Pack

@ Taste Akkuzustand

© Akku-Display-LED

O Schnell-ladegerdt (nicht im Lieferumfang)
© Rote Ladekontroll-LED

© Grine Ladekontroll-LED
Lieferumfang

1 Akku 4 Ah

1 Betriebsanleitung

Technische Daten
Akku 4 Ah: PAP 20 A3

Typ: LITHIUM-ONEN
Bemessungsspannung: 20 V == (Gleichstrom)
Kapazitét: 4,0 Ah (80 Wh)
Zellen: 10
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Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegeréte der X20V Team Serie:

x EJWEPMIHSIDE

(nicht im Lieferumfang):
PLG 20 A2:
EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 85 W

Sicherung (innen): 3,15A 5

AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V = (Gleichstrom)

Bemessungsstrom: 3,5A

Ladedaver: ca. 80 min

Schutzklasse: I1 /B (Doppelisolierung)
/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1 / PAP 20 A2 /
PAP 20 AS.

> Eine aktuelle Liste der Akkukompatibilitcit
finden Sie unter www.lidl.de/akku.
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> .
®/ Aligemeine

|!L_lJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. VersGumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren
Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,

Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

+ 7 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
e auch vor davernder Sonneneinstrah-

i lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

Es Besteht Explosionsgefahr.
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Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder
verdnderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.
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Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen
bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-
bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
l&ingere Zeit gelagert werden, muss regelméfBig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der opti-
male Ladezustand liegt zwischen 50 % und
80 %. Das Lagerungsklima soll kishl und
trocken sein in einer Umgebungstemperatur

zwischen 0 °C und 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @ (siche Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Kontrol-LED @ signalisiert Ihnen, dass
der Ladevorgang abgeschlossen und der Akku-
Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

¢

¢

Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ iberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

Sollte die rote und griine Kontrol-LED @ @
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-Pack @
defekt.
Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéingen fiir mindestens 15
Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzstecker.

Akkuzustand prifen

¢

Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Taste
Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbildung).

Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der Akku-
Display-LED @ wie folgt angezeigt:

ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

PAP 20 A3 DE | AT | CH 49



///| PARKSIDE

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku ldngere Zeit nicht benutzen,
entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku langere Zeit gelagert
werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Sémtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Scha-
den und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchli-
cher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B Schéden durch Elementarereignisse

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

PAP 20 A3 DE | AT | CH 53



///| PARKSIDE

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min,,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 331800_1907]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com

Entsorgung
x>y, Die Verpackung schitzt das Gerdt vor

Transportschéden. Die Verpackungsmate-

rialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreis-
lauf spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkom-

men. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemaf3 den &rilich geltenden Vorschriften.

Werfen Sie Akkus nicht in den
tiion -~ Hausmill!
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Defekte oder verbrauchte Akkus miissen gemaf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben Sie
Akku-Pack und / oder das Geréit iiber die angebote-
nen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente Elek-
trowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich bitte
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmateri-
alien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

@
o Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Hinweise zur

EG-Konformitéatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den an-
deren relevanten Vorschriften der der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU*.

Die vollstdndige Original-Konformitétserklérung ist
beim Importeur erhdltlich.

C€

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt
die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU

des Européischen Parlaments und des Rates vom

8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektro-
nikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir lhr Gerét bestellen
méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch
abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmen-
ge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen
Landern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die
Service-Hotline.
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Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu
gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen
die Artikelnummer (z.B. IAN 331800) des Gerdtes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Informationsstatus - Stan informacii
Stand der Informationen:
12/2019 Ident-No.: PAP20A3-112019-1
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